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Odmev iz Afrike. kol misijonski list v podporo
afriskih misijonov in oprostitev zamorskih suZnjev. Blagoslovljen po
8tirih zadnjih papeZih. Izdaja ga Druzba sv. Petra Klaverja. Izide
prvega vsakega meseca,

»Odmev iz Afrikec stane letno 10 din, 5 lir, 60 am. cts, Vsako
leto ima prilogo >Klaverjev misijonski koledar<. S prilogo stane
15 din, 7 lir,

Blagovolite naslavljati na: Druzba sv. Petra Klaverja, Ljubljana,
Metelkova uliea 1, (Cek. Stev. 10.887.)

Za Julijsko Benetijo: Roma (123), Via dell’Olmata 16. (Cek.
Stev. 1/1496.)

Za Ameriko: St. Louis, Mo., West Pine Blvd, 8624, USA.

Ali nas boste zapustili tudi Vi?...

Gotovo za marsikaterega misijonskega prijatelja ni lah-
ka zrtev v teh tezkih c¢asih spraviti skupaj letno naro@nino
za ljubi list

»0dmev iz Alrike<.

Ko se morajo izdalki na vseh straneh omejili, bi enemu
ali drugemu kaj lahko prisla skusnjava: »Ne narotaj ved tega
misijonskega lista; saj brez njega tudi lahko Zivis!c

Dobro razumemo sedanje tezke case. Ampak, kako bo
to misijonarje bolelo, ¢e jih boste zapuslili Se vi?

Berite pretresljivo pismo na prvi slrani danaSnje Sle-
vilke: »Samo ena svedéa...c Sedaj, ko so polrebe v misijonih
tako velike in klici misijonarjev po pomod¢i tako pretresljivi
— ali jih hotete zapustiti tudi vi in odpovedati va¥ dragi mi
sijonski list »Odmev iz Alrike?c —

Iskreno Vas prosimo,

dragi misijonski prijatelji, ne storite tega! Ostanile zvesli
nasemu listu, ¢e vam je kolitkaj mogote! Tudi v novem letu
prinesite zrtvico letne narofniee 10 din (ali 5 lir) za >Odmev
iz Afrike«. Ce ne zmorele cele naroénine naenkral, pa pos-
ljite v dveh obrokih. Ce se tudi toliko sedaj ne da spraviti
skupaj, pa boste med letom kdaj. — Glejte, mi radi polrpi-
mo, teprav tudi nas draginja povsod pritiska.

In poltem, dragi misijonski prijatelji, ne pozabile, da
berejo misijonarji in misijonski skofje v Alriki vsake leto
nad 500 svetih mad za nade drage dobrotnike in naroénike.
To bo vam in vsem vadim dragim v neskononi blagoslov za
tasno in vetno zivljenje. — Ali se hofete temu blagoslovu
odpovedati? Ne, tega ne boste storili!

Na vaso zvestobo radunamo. In v plagilo zato bomo pri-
porotali vas in vse vale zadeve sluzabnici bozji Mariji Te-
reziji, ki prijatelje misijonov in naroénike »Odmevac lako
zelo ljubi. Saj je to njen list, ona ga je ustanovila! Z vami
dela in za vas moli Druzba sv. Petra Klaverja.



Leto 38 »Odmev iz Afrikee«  januar 1941

Oesele boziéne praznike in
sreéno blagoslovljeno novo leto

zeli vsem blagim dobrotnikom afrisgkil
misijonov in cenj. naroénikom Odmeva_
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Misijonarjeva boZiéna prosnja.

Skoro neverjetno se glasi in vendar je resni¢no, kar
nam pu,o afriski misijonar iz kongregacije Belih ocetoy.
Takole pise:

»Druzba sv. Petra Klaverja je prva, ki nam je to leto
v nasi veliki potrebi prihitela na pomoé. Stiska, tako ve-
lika, da je vseh svojih 29 let, odkar sem misijonar v
Alriki, 8¢ ne poznam. Ze devet mesecev smo brez vsake
denarne podpore. Zato smo se morali do skrajnosti omejiti.
Pri sveti masi je morala in mora Se danes zadostovati le
ena zlicka vina... Samo ena sveéa sme goreti pri naj-
svetejsi daritvi... Vedna lucka pred NajsvetejSim ¢ez noé
ne more goreti vec... ker nimamo olja.

h
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A tudi nase prekoristne misijonske naprave moramo
vsled revs¢ine drugo za drugo opustiti. S krvave¢im srcem
sem moral dati ukaz, naj se zaprejo vse misijonske Sole,
ker nimam sredstev, da bi jih vzdrZzeval. Tudi na$ misi-
jonski zdravnik, ki je oskrboval 965 gobavcev, nas je
moral zapustiti, da si drugod pois¢e kruha. Ze tri mesece
ne morem dati misijonarjem nobene pare veé. Spodbujam
iih, naj si na kakrsen koli natin skusajo pomagati. Nekaj
misijonskih 3ol je ostalo vkljub vsemu Se odprtih, dokler
si bodo mogli katehisti sami pomagati.. .«

Bozi¢, praznik ljubezni, se bliza. Praznik, katerega
vsalccé rad v veselju in sre¢i obhaja, in tudi druge rad
osredi.

Cenjeni bralei, dragi misijonski prijatelji! Osrecite Se
vi s skromnim bozitnim darom te uboge afriSke misijo~
narje in misijonske sestre, ki so v skrajni sili in potrebi.
Ko boste kletali doma pred lepo okrasenimi jaslicami,
in ko boste obhajali polno¢nico v vasi Zupnijski cerkvi,
lesketajo¢i se od neSteto lu¢ic — takrat, predragi, spom-
nite se, da je sedaj v Afriki veliko misijonskih cerkvic,
kjer sme goreti pri sveti masi samo ena sveta, in kjer
morajo veéno lu¢ko po no¢i ugasniti... zato, ker je rev-
Stina tako velika.

Mile darove sprejema s prisrénim Bog povrni

Druzba sv. Petra Klaverja.

Najbolj boZje delo je sodelovati
pri zveliGanju dus

Geslo sluzabnice boZje
Marije Terezije.

Te lepe besede je prvi izustil sv, Dionizij Areopagita,
zelo slove¢ Grk in velik apostol. Sveti Pavel, apostol na-
rodov, ga je sam poutil o veliki ceni ¢loveske duse. Dusa
je namret podoba boZja in tako dragocena, da je Sin boZji
priSel na svet, dal zanjo Zivljenje na krizu in prelil vso
svojo Kri, da bi jo resil vetnega pogubljenja.

Zato pa: za reSevanje dus ni nobena cena prevelika.
Dionizij je dal Zivljenje v ta namen in za njim nesteto
drugih.

In kaj je storila sluZabnica boZja Marija Terezija Le-
dochowska? Kako bi mogla ta blaga dusa omahovati le en
trenutek? Ne! Kakor hitro je spoznala, kaj je boZja volja
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Pokrajing pri Litembo, misijon Peramiho,

z njo, je vse zapustila: druzino, prijatelje, kraljevi dvor.
Za zvelitanje du$ ubogih afriskih zamorcev je Zrtvovala
svojo bodoc¢nost, svoje talente, ¢ast in slavo sveta. Na
novem zivljenjskem potu je naletela na nerazumevanja,
ugovore in zani¢evanja. Ona pa gre pogumno za svojim
ciljem. Delovati hoCe za neumrljive duse, zato ker je to
izmed vseh del na zemlji najbolj bozje delo. — Delo za
duse v Afriki se pa tudi izplata. Polja so zrela za zetev.
(Jan. 4. 35.) Kaj za to, ¢e telo pogreSsa miru in nege, ¢e
se pojavijo bolezni?! Vsa gori za to, da izpolni namen, ki
si ga je stavila. Nikdar ne ugasne plamen ljubezni v nje-
nem velikodusnem sreu. In ko je zjutraj 6. julija 1922 to
srce zadnjikrat utripnilo, je blaZen nasmeh oZaril njeno
()b!iéje. Gotovo je v duhu gledala duse, ki jih je pomagala
resiti s svojo molitvijo, s svojim delom in s svojimi
zZrivami.

Svoje prelepo geslo pa je zapustila svoji Klaverjevi
druzbi kot oporoko, da bi jo navduSevalo pri njenem apo-
stolskem delu:

Najbolj boZje vseh boZjih del je, sodelovati pri zveli-
¢anju dus!

»Pri sveti masi nam da Gospod vse, za kar ga pro-
simo. Se veé: da mam tudi to, éesar ga mi pozabimo
prositi in nam je polrebno.~
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ozi¢ v misijonih

PiSe p. Seamas, misijonar iz kongregacije Sv. Duha, Sierra Leone,
Afrika,

Dragi prijatelji, pojdite v duhu z menoj v notranj-
§¢ino Sierra Leone, da boste videli, kako zunanje postaje
po misijonih obhajajo svoj bozic.

Sveti veler je vrot poletni dan. Misijonar ima vse
polno dela. Vse popoldne mora nadzorovati delo, ko se
cerkev krasi za prihodnji dan. Pomagajo mu zamorski
ucitelji in Solarji, da vse ilovnate stene zakrijejo z venci
in zelenjem. Potem postavijo jaslice na oltar in lepo in
okusno uvrstijo podobe pastircev. Tako oltar dobi nekaj
slovesnega. Vse je nekako nenavadno.

Popoldne zatno prihajati ljudie, zamorski kristjani iz
daljnih vasi. Najprej nekaj trudnih posameznih romarjev,
ki so pes prisli 30—50 km dale¢. Potem zamorski kate-
histi s svojo duhovno ¢redo. Med Zivahno govorico pole-
zejo po trati in vsakdo si privod¢i oddih in prigrizek za
veterjo. Ves veler misijonarji spovedujejo. Opolnoci je
slovesna sluzba bozZja.

Bozi¢ je v misijonu najvedji praznik v letu. Zamorci
se 7e mesece poprej nanj pripravljajo in ga Zeljno prita-
kujejo. Nasi ljudje, dasi revni, mnogo Zrtvujejo, da bi se
ta praznik ¢im lepSe obhajal. Skoro vsi zamorci gredo
k spovedi in sv. obhajilu. Zdi se jim, da bozita niso do-
ziveli, ako ni priSel Jezus v njih srca v sv. obhajilu. Pomen
praznika prav globoko doumejo. Sveta masa o polnoéi je
srediS¢e vse slovesnosti.

Naposled se oglasi polnotni zvon. Od vseh strani se
pomikajo bakle proti cerkvi. Vse gre k sv. masi polno¢-
nici: katolitani, katehumeni, tudi pogani. Cerkvica se
hitro napolni. Madnik pristopi v beli slovesni obleki k ol-
tarju.

Vsa cerkev poje »Gloria in excelsis<. 1z glasov in
petja zveni vesel prizvok boZitne srece. Masnik bere evan-
gelij. Vsi posluajo zgodbo o Kristusovem rojstvu. Naj so
jo slifali Ze bog ve kolikokrat: vselej nanovo jim gane
srce. Povzdigovanje je, vse je tiho, In potem pristopajo
verniki k sv. obhajilu, Potem 3¢ skupna zahvala »Adeste
fideles¢ — in kon¢ano je. Cerkev se prazni. Zunaj ob lu-
ninem svitu se Se pogovarjajo v posameznih grucah, po-
tem se pa razkrope na vse strani. Po nekaj urah vse
sladko podiva. —
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Misijon Rombo. Otroci Marijinega vrica v oblekicah, katere je poslala
Druzba sv. Petra Klaverja.

Navsezgodaj se zopet oglasé zvonovi. Kmalu se mi-
sijonsko dvoriite napolni z ljudmi. Mnogo jih je tu, ki o
polno¢i niso mogli priti; zdaj so se sestali z znanci in pri-
jatelji. Po sv. masi je blagoslov. Pred cerkvijo obkolijo
ljudje misijonarja in mu Zele vesel in srecen boZi¢. Pri
sv. masi je bil tudi stari vaski poglavar; zdaj gre na telu
svoje vaske godbe proti domu. Sonce je vzslo. Povsod
veselje!

Ta dan je tudi za samotnega misijonarja dan veselja
in oddiha. Danes tako reko¢ Zanje sadove svojega truda.
Proti veteru gre malo okrog pogledat, da se poraduje s
posameznimi gru¢ami, ki so zbrane tu in tam in veselo
Pojo bozitne pesmi, ki so se jih v misijonu nauéili.

_Toda navzlic tej lepi boZitni poeziji se mesa kapljica
pelina v misijonarjevo veselje. Za hip se zatuti tujca v
tem kraju. Misli mu pohite domov v tista srecna leta, ko
je Se v ocetovi hisi mogel obhajati boZitne praznike...
Spraduje se v mislih, koliko ljudi tam v Evropi se neki
spominja ta hip ubogih zamorcev v Afriki, zlasti poganov?
0, naj bi blagovest rojstva Gospodovega prisla do teh po-
ganskih sre, da bi se oklenili Kristusa in bili reSeni za
velnost! Naj bi ¢imprej dotakali svoje odreSenje!

»Ob tvoji smrini uri bodo svete mase, katerun si
pobozZno prisostvoval, tvoja najoeéja tolazba.«



6 Odmev iz Afrike 8t

Kaksno veselje
PiSe s. Lucina Mahar, misijon Rombo, Afrika.

Z veliko hvaleznostjo smo prejeli Vaso prelepo po-
siljko z oblekicami. Kaksno veselje so imeli ubogi za-
morcki, ko sem jim delila lepe oblekice! Kako so obljub-
ljali, da bodo molili za ljube dobrotnike. Mnogo imamo
teh ubogih sirot. Zelo pridne so naSe zamorske deklice.
Ko dorastejo, jih mnogo prosi za sprejem, da bi postale
redovnice in misijonarke kot smo me. Ze precej zamor-
skih sester imamo. So zelo gore¢e in nam povsod pridno
pomagajo. Nekatere so napravile izpit za uciteljice in se-
daj poucujejo zamorcke v Soli. Imamo 15 misijonskih Sol.
So brez vsake drzavne podpore, zato mora vse vzdrzevati
misijon. To pa mnogo stane.

Nasi zamorci so silno ubogi. Pogosto niti za hrano
ne morejo dovolj pridelati. Bregovi tu naokrog so nero-
dovitni, dezuje pa poredko. Tako nas tare mnogokrat
suSa. Edino sadje, s katerim se zamorci tukaj hranijo, so
banane. Ce je pa leto suho, tudi teh ni. Dolgo sem Ze
tukaj v misijonu. Pred dvajsetimi leti skoz vse leto ni
bilo dezja. Na polju in vrtu se je vse posusilo. Tudi vsa
Zivina je poginila. KakSna revi¢ina je bila takrat!

Tukaj Vam posiljam sliko nasih najmlajsih Marijinih
otrok v oblekicah, katere nam je poslala Vasa Klaverjeva
druzba. Nekaterim sem napravila vencke iz belega platna.
Ve¢ sto zamorskih sirot imamo. Vsi so pridni in molijo
za ljube dobrotnike, ki nam z darovi pomagajo, da jih
moremo hraniti in obla¢iti in vzgajati v naSi sv. veri
Lepo se vedejo in radi se utijo katekizma. Po vasi do-
broti so postali otroci bozji, zato naj vam ljubi Bog ti-
sotero povrne in naj blagoslovi vasa dela!

Skot se zahvaljuje

Moram se Vam zahvaliti za tri poslane zavoje. To,
kar je bilo notri, je vse tako dobrodoslo, zlasti kelih, ki
nam bo sluzil na zunanjih postajah. Tisotera zahvala za
vse: za vsak ubodljaj s Sivanko, za vsak zgib pridnih rok
pri Sivanju in vezenju. Nebeski O¢e naj vse stoterno popla-
¢a na onem svetu!

Skof Tomaz Spreiter, 0. S. B,
Jukamana, JuZna Afrika.
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Duhovnik, zidar in fesar

Misijonska sestra M. Ligvori iz misijona sv. Gerarda v Pretoriji,
JuZna Afrika, takole piSe:

Lani se nam je posretilo dobiti drZavno priznanje za
nado misijonsko §olo, toda le pod pogojem, da prizidamo
tri uéne sobe. Obljubili smo, da bomo zidali; zanaSali smo
se le na bozjo Previdnost.

Nekaj mesecev pozneje je nad pater misijonar imel
sre¢o, da je spravil nekaj denarja skupaj. Potem je sam
postal opekar, zidar in tesar. Bog je dal, da je dobil
nekega misijonskega brata kot pomocnika. Celo leto je
bil blagi pater zaposlen pri zidanju. Ob peko€i vro€ini je
izdeloval opeko in jo pokladal na sonce. Prav smilil se
nam je, ko smo ga videli vsega izmulenega. To res ni
delo, ki bi bilo za duhovnika primerno; toda, ako denarja
ni, si ¢lovek pomaga, kakor si ve in zna.

O, te bele mravlje

P. Grimshaw, misijonar v Afriki, piSe:

Ravnokar sem prejel pismo od p. Janeza Kutnerja v
Budadiri, kjer mi poro¢a, da se je njegova zasilna cerkev
podrla. (Gotovo se ¥e spominjate roja cebel, ki so pred
tremi leti napadle tabernakelj pri tej cerkvi. Op. ured-
nistva.) Bele mravlje so bile razjedle leseno tramovje,
zid se je podrl, streha pa nanj. Nesreta se je zgodila rav-
no po zadnjem nagovoru na katehiste o priliki duhovnih
vaj. Enemu fantu je nogo zlomilo, drugemu pa zvinilo.
Sre¢a, da se to ni zgodilo kakino nedeljo med sluzbo
boZjo, ker sicer bi ne bilo poteklo brez smrinih Zrtev.

Pomislite, da ta cerkev ni bila niti tri leta stara, pa
motno je bila zidana. Sam sem bil zraven, ko so jo zidali.
Najmanj 300 debelih tramov se je porabilo za stene in
za ostreSje — toda bele mravlje so vse unitile,

Ako morete ubogemu p. Kutnerju kaj pomagati, bo-
ste storili zelo dobro delo. On je delaven, a v hudem pre-
izkuden apostol. Zdaj mora postaviti trdno cerkev iz ka-
menja. Dusno pastirstvo v tem misijonu je naraslo, da
dva patra ne zadostujeta ve€. Zato patru Kutnerju poma-
gajte kakor veste in morete. Zelo vam priporotam!
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Na$ praznik

Pife misijonska sestra iz kongregacije Dragocene Krvi, misijon Uri,
Vzhodna Afrika.

Hvalezno potrjujem, da smo prejeli Sest zavojev, ki
nam jih je poslala Druzba sv. Petra Klaverja. O, kako
smo jih bili veseli! Ko smo jih odprli, je bil ta dan za
nas praznik. Bile so navzofe misijonarke in zamorcki.
Vsak kos smo posebej ogledali in se posvetovali, kako
ga bomo najprimerneje porabili. Tako je bilo vse Ze na-
prej odlo¢eno.

Najbolj sem se razveselila obvezil, ker teh nam je
zelo manjkalo; le nekaj ovojev smo Se imeli, ki smo jih
bili prihranili za najve¢jo potrebo. In kako lepe in pri-
merne ovoje ste nam poslali! Kaj takega 8e ni bilo v nasi
lekarni v Ura. Tudi za rjuhe in ogrtate smo Vam zelo
hvalezni. Kose damasta bomo porabili za cerkveno opravo.
NaSa sestra zakristanka si jih je Ze naprej izgovorila.
Sestra v Sivalnici pa je dobila trakov in sukanca. Obe sta
sretni. Jaz se Se prav posebno zahvalim za zdravila, ki
bodo naSim bolnikom tako koristna.

In ko bi Vi videli, kako je naSa Ana vesela! Ana je
dobra zamorska deklica. Rada bi postala sestra, toda Bog
ji je nalozil tezki kriz: dobila je vnelje kolena, tako da
se more le tezavno in s pomoc¢jo palice premikati. Ker
pa je zelo razumna mladenka, se je nautila bolnikom
stre¢i. Zelo dobro se razume na zdravila in mi je v ve-
liko pomoé. Celo injekcije daje bolnikom. Kadar grem
sama k bolnikom na domove, me kar dobro nadomesti v
bolnidnici. To je zame zelo dobro, ker mi je izrotena tudi
skrb za gobavce in je njih zavod eno uro od misijona od-
daljen. Ana pozna vse ljudi in vse druZine v okolici, pa
tudi vsi njo poznajo in jo imajo radi. Na svojo berglo se
opira in po streznisko zavezana hodi od postelje do
postelje, pa vsakemu kaj veselega pove, tako da se viasih
vsa dvorana smeje. Glasno prebira navodila in popise, ki
8o zdravilom priloZeni, bodisi v francoskem, nemskem
ali angleikem jeziku in jih pojasnjuje po domace.
Pozna tudi ime ustanoviteljico Klaverjeve druZzbe in me
je ze velkrat vprasala, kako to, da je DruZba na naSo bol-
niSnico tako pozabila. Ko pa je dospelo Sest zavojev, je
bila Ana tako vesela, da je takoj sedla in pisala pismo,
ki ga tu v prevodu posiljam. Se prej pa Vam priporotam
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Misijonar zdravi bolnika,

nase bolnike in naso bolniSnico Se v prihodnje. Potre-
bujemo zdravil, obvezil in instrumentov.

Torej Anino pismo, naslovljeno na vrhovno vodite-
ljico Druzbe sv. Petra Klaverja, se takole glasi:

»Mnogo pozdravov! In po teh pozdravih se Vam za-
hvalim za zdravila in vse drugo, kar ste poslali za naSe
bolnike. Moje srce je bilo polno veselja, ko sem vse to
videla. Samo ¢udila sem se. Zdaj bomo pa Ze lahko po-
stregli nasim bolnikom.

Ljuba mati! Vsi prosimo Boga in Devico Marijo, da
blagoslovita Vas in vso VaSo blago Druzbo. Naj Vam po-
magata pri VaSem tezkem delu za reSitev nasih dus.
Prosim Vas, nikoli ne pozabite nasih reveZev in bolni-
kov v Uru.

Vas pozdravljam in se Vam zahvaljujem

Vasa Ana Matumbushu.«¢

- . - Ve .
Kjer je najvecja sila . . .
Vesel in hvaleZen pise p. H. Klein iz Vredendala v Jugovzh. Afriki.
Kako sem bil vesel VaSe denarne podpore! Sveta po-

kori¢ina me je pripeljala na to zelo revno mesto. V prvih
tednih se je Ze 110 otrok priglasilo za Solo. Zatel sem
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zidati, a sem kmalu sprevidel, da bo denarja premalo, da
bi mogel Solo dovr3iti. V torek sem izdal zadnji denar,
v soboto pa bi moral spet platevati. Kje naj dobim denar,
da v soboto delavce platam? Pa dobim v petek Vase
pismo. Takoj sem rekel: »Kjer je najvecja sila, pomot je
bozja najbolj mila.c Seveda to Se ne bo zadostovalo
za kritje vseh stroskov, vendar ste mi s tem izkazali ve-
liko pomo&. Bog Vam placaj! Ne bom pozabil Vase do-
brote in bom svoje misijonsko delo daroval tudi v Vas
prid. Nasi zamorZki pa bodo vsak veter molili za svoje
dobrotnike.

Ne more umreti
PiSe p. Severin, Marianhillski misijonar v JuZni Afriki.

Sestra Eligija mi je nedavno pripovedovala sledeto
dogodbo:

Prav dalet od misijonskega srediSta so poslali po
misijonarja s proSnjo, da bi takoj prisel tja, ker je zbolel
decek, star 14 let. Tega je paé v sili krstila neka Zena, a
sedaj ne more umreli, ampak neprestano Zeli misijonarja.
Misijonar je bil zadrZan in ni mogel na pot, zato je po-
slal tja misijonarko, sestro Eligijo, da se preprita, Ce
morda Zena ni pravilno krstila? Izkazalo se je, da je
bilo res tako.

Delek je bil zelo slab, a ko je zagledal sestro, se
mu je obli¢je zjasnilo in je zaprosil, naj sestra moli in
ga krsti. Rekel je, da tak, kakrien je, ne more iti k Bogu.

Sestra je natan¢no izprasala Zeno, ki je detka krsti-
la. Izkazalo se je, da je ta Zena sama bila neko& v sili
kritena in da je v okolici ona sama bila kristjana med
pogani in svoje kritanske dolznosti zanemarjala. Zato pa
besed sv. krsta niti znala ni. Rekla je sestri: »Ves: krstila
sem le v imenu Ofeta in Sina — za tretjega pa ne vem
ve®, pozabila sem ga.c

Zdaj je sestra razlozila de¢ku poglavilne nauke svete
vere, obudila z njim kes, molila z njim in mu podelila
sv. krst. Po krstu je hotela moliti Se litanije sv. JoZela, a
ni pridla do konca: bolnik je med litanijami utihnil in —
izdihnil,

Zdaj je torej mogel umreti — pa Se tako mirno! In
njegova dula je zletela v krstni nedolZznosti k Bogu.
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Misijonarki prihajata v poganskoe vas: »Kje imate detka, ki je bolan?<

Krasen zgled zamorca

Pife p. Bienz, misijonar v Bukoba.

Janez Makato je iz Urundi doma. Njegova rodbina iz-
haja iz pogumnega in podjetnega rodu, ki je prisel od
severa Afrike v te kraje. Janezov ofe je bil zamorski po-
glavar. Imel je lepe sposobnosti in podaniki so ga cenili.
A zaradi zavisti in sovraznosti nekaterih se je moral iz-
seliti. Podal se je v Bukabo, tja kjer je danes misijon
Uyakahura. V tem misijonu so Ze delovali trije domatini
kot misijonarji. Poglavarjev sin Janez se je misijonarjem
ponudil za katehista. Ker se je lepo vedel in ker je bil
poboZen in precej izobrazen, so ga z veseljem sprejeli.

Janez je bil vedno zgleden kristjan. Vsako jutro je
bil pri dveh sv. masah v nasi cerkvi. Naprej moli in vodi
cerkveno petje. Nasi zamorei pa pojo ne le iz polnih sre,
ampak tudi iz polnih grl, véasih glasneje kot morejo nasa
uiesa s pridom prenesti.

Tudi po kon¢anem dnevnem delu je Janez vedno pri-
pravljen na uslugo. Ima to nalogo, da poucuje kristjane
in katehumene, ker naSe sestre ne zmorejo vsega.

Janez se je porodil in Bog mu je dal dva prav pridna
otrotitka, Srecnemu ofetu je prisla misel, da bi Primo-
Zek, njegov starejsi sinfek, bil kdaj duhovnik v nasi fari.
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Dve leti mlajsa je sestrica, ki so ji pri sv. krstu dali ime
Koleta. In zopet je ote imel tiho Zeljo, da bi kdaj postala
sestra v kongregaciji sester sy. Terezije.

Toda bozja Previdnost je odlo¢ila drugace. BoZji
vrinar je utrgal obe rozici in ju presadil v nebeski raj Se
preden jima je mogla S8kodovati slana greha. Primozek je
umrl prvi in Sel v nebesa. Ubogi ofe je bil Zalosten, a
vdan v bozjo voljo, Rekel je: »Gospod je dal, Gospod je
vzel, bozje ime bodi CeSCenol« Nekaj mesecev po tem
prvem udarcu, ki sta ga ofe in mati pogumno prenesla,
je mala Koleta kot nedolZzna golobica zletela k nebeSkemu
Oc¢etu. In Janez je molil z Jezusom na Oljski gori: »Oce,
tvoja volja naj se zgodi.¢

Bridke preizkusnje Janeza niso potrle. Nasproino:
njegova vera se je Se bolj zakoreninila in postala Se bolj
Ziva. Kmalu je nova preizkusnja potrkala na vrata, in
zopet se je pokazal moza v lep zgled vernikom.

Kakor smo omenili, je njegov ote zaradi preganjanja
zapustil Urundi kot poglavar., Pozneje so vastani spoznali
svojo krivico in so naslednika odstavili. In sedaj, ko sta
oba otroka Janezu umrla, je prislo nekaj ljudi iz Urundi
in so Janezu povedali, da ga je vsa obé¢ina izvolila za po-
glavarja s pro3njo, da naj ¢imprej pride v Urundi na
nekdanje mesto svojega oceta.

Glejte: cast in blagostanje sta se mu smehljala in po-
nujala. Samo »da< bi bilo treba reci, pa bi bil Janez Ci-
slan poglavar in preskrbljen za vse zivljenje. Namesto da
bi sluzil misijonarjem, bi si bil lahko dal sam sluZiti od
svojih rojakov. Vsak drugi bi bil v tem primeru ponudbo
sprejel. Toda Janeza niso vodila naravna Custva. Rekel je
odposlancem, naj sedejo in se odpocijejo, sam pa je Sel v
cerkev pred tabernakelj iskat svéta. In tu je v sreu za-
slifal glas Zvelitarjev: »Hodi za menoj!« Potem je vprasal
Se svojega spovednika. Tudi njegov svet se je podobno
glasil: »Bolje je reven hoditi za revnim Jezusom, kakor
pa sredi svelnih ¢asti svoje zvelitanje postavljati na
kocko.«

Janez se je odlo¢il za vso prihodnost. Vrnil se je k
odposlancem, ko da se ni ni¢ zgodilo, in jim rekel: »Zahva-
ljujem se vam za Cast in zaupanje, ki ste mi ga izkazali,
toda z vami ne morem iti. Izvolite si drugega poglavarja,
ker jaz sem se posvetil Kralju kraljev in
imam namen do konca Zivljenja ostati v tej sluzbi.«
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Za dobrotnike molijo.

Devet prvih petkov nocem prekiniti

Pripoveduje misijonar iz kongregacije Sinov presv. Srea
v Bahr-el-Gazal,

Kdo neki prihaja? In ob tej uri?

Pogledam na uro. Bilo je ob treh zjutraj. Torej naj-
boljsi tas za spanje. ZveCer nisem mogel zaspali zaradi
prevelike vrodine. Zdaj sem hotel malo zadremati, ko za-
cujem, da nekdo trka na vrata. In Se prav mudilo se
mu je. »Kdo je?«

»Pater, jaz sem.

Kdo jaz?!«

vJaz, Simen Igirope.«

Ali je kdo bolan?«

yNihée ni bolan, le jaz bi tako rad bil pri sv. masi.-

yAli ne ves, da je ura Sele tri? Ali naj grem in
nalas¢ zate berem sv. maso? Drugi pa bodo prisli ob
sestih, pa mase ne bo.c

In pritel mi je razlagati: »Ne zameri, pater, jaz mo-
ram ili v luknjo, ker davka nisem placal. Moral bom pri-
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silno delati, dokler davek ne bo placan. Danes je pa prvi
petek, peti moj petek, kar opravljam poboZnost k presv.
Srcu. Kako bi bilo 8koda, ko bi prekinil. Preprosil sem
redarja, ki me bo odpeljal v jeto v Tombora, da naj me
pelje skozi vas misijon. Pater, prosim te lepo, ustrezi mil!
Ako pa ne more$ masevati, te pa prosim, da me vsaj ob-
hajas.«

Veste, da me je ganilo, ko sem videl toliko goretnost.
Ta preprosti zamorec tako zelo ljubi Jezusa, da mu je
hudo, ako bi moral prekiniti poboznost prvih petkov. Rad
sem vstal in mu usiregel. Naj bi ga presveto Srce vedno
tesneje priklepalo nase.

Se drug zgled poboZnosti do Srca Jezusovega naj
vam povem.

Neki detek je priSel popoldne ob eni uri v misijon.
Zjutraj je na vse zgodaj vstal in vse dopoldne hodil v
afriski vroc¢ini. Bil je Se teS¢ in je prosil za sv. obhajilo,
ker je bil prvi petek.

Ko vemo, da je presveto Srce obljubilo velike milosti
tistim, ki bodo opravljali poboznost prvih petkov, bodo
te milosti prav gotovo v posebni meri delezne tiste duse,
ki s takimi Zrtvami hotejo svojo poboznost zvesto opraviti.

Pripomba urednistva. Novo lelo se pri¢enja.
Kdor te koristne poboZnosti $e ni opravil, mu svetujemo,
da jo zatne z novim letom. Koliko blagoslova in dusnega
miru mu bo prinesla. Ce si jo pa zase Zze opravil, zaéni
jo Se enkrat za katerega svojih sorodnikov, ki je mlacen
v prejemanju sv. zakramentov, da mu presveto Srce Je-
zusovo nakloni milost spreobrnjenja,

Uslisane molitve
na priproénjo sluzabnice boije Marije Terezije Ledéchowske.

Danes Vam sporofam nekaj prav veselega. Kopali smo 150
tevljev globoko, da bi pridli do vode, pa smo mogli dobiti le dva
in pol galona (sod za petrolej) na uro, Kopali smo 86 fevljev glo-
bokeje kot je bilo v nadrtu; toda vse je bilo zaman in stroski
vrianja tja vrZeni. Zafeli smo opravljati devetdnevnico k sluZab-
nici boZji Mariji Tereziji Ledéchowski. Sedmi dan devetdnevnice
smo %o dobili 150 galonov na uro, Kar onemeli smo od veselja in
zadudenja. Obljubili smo, da bomo objavili to izredno uslifanje.

P, E.. misijonar v JuZni Afriki.
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V svoji tezki bolezni, ko je bila vsaka CloveSka pomo¢ brez-
uspedna, sem se zaupno obrnila do blagopokojne grofice Marije
Terezije Ledéchowske in sem kakor po tudeZu ozdravela. Kol sem
obljubila, objavljam dogodek z iskreno zahvalo. N. N.

Ko sem se griporoéila »zamorski materic Mariji Tereziji, sem
bila takoj prosta hude duine muke. Iz srea se ji zahvalim. P. N.

Ena na$ih élanic bi se morala podvredi tezki operaciji. Primer
je bil zdruZen s komplikacijami, ker je bila to Ze druga operacija
po enem letu. Z otroskim zaupanjem smo se obrnili na naSo drago
ustanoviteljico, sluZabnico bozjo Marijo Terezijo Ledéchowsko in smo
dali bolnici njeno podobico, da jo je med operacijo imela pri sebi. Ope-
racija je izpadla prav dobro. Prisréno se zahvalimo Bogu za mi-
lost, katero je podelil na priproSnjo svoje zveste sluZabnice. Pripo-
rotamo vsem, ki berejo te vrstice, da se v svojih potrebah obrnejo
na priproénjo drage sluZabnice boZzje. M. F.

Imela sem hude boleéine v zelodeu. Priporotila sem se slu-
Zabnici boZji Mariji Tereziji in Se tisto popoldne so boletine pre-
nehale. V. zahvalo podiljam obljubljeni botrinski dar zamorski de-
klici na ime Marija Terezija in se ji Se nadalje priporotam, e

P. M, P,

Prav iz srea se zahvalim sluZabnici boZji Mariji Tereziji za
uslifano pro¥njo in vrnjeno zdravje. Z vsem zaupanjem sem se
zatekla k sluZabnici boZji ter sem obljubila dar in javno zahvalo, &e
bom usliZana. Sedaj izpolnjujem svojo obljubo. Tudi drugim pri-
porotam, da se v vseh zadevah k njej zatekajo. G. M., Ljubljana.

Zahvaljujem se sluZabnici bozji Mariji Tereziji za usliSano
proénjo in podiljam obljubljeni misijonski dar. Priporofam se ji Se
nadalje. J. G, Sv. Frantidek.

Tisofera zahvala >mamici zamorfkove za dobljeno pomof in
nad vse srefen izid iz posebne teZave. Vsi naj se priporofajo slu-
Zabnici boZji. Katar. Fras.

Posiljam obljubljeni dar za afriSke misijone in se prisréno
zahvalim sluZabnici boZji, ker mi je izprosila izboljSanje bolezni v
nogah. 8e nadalje se ji priporofam za ljubo zdravje sebi in druZini
ter za pomo¢ v raznih drugih potrebah. B. F.,, M. vrh.

Iskreno se zahvalim sluZabniei bozji Mariji Tereziji za veckral
uslifane pro#nje in se ji %e priporofam za zdravje. V la namen po-
Ziljam botrinski dar zamorski deklici na ime Terezija in prosim
objave v »Odmevue, J. J., Trbovlje.

Zahvaljujem se sluZabnici boZji Mariji Tereziji za dobljeno
zdravje in pofiljam obljubljen dar za najrevnejie misijone.

J. N., Dobrepolje.

Zahvaljujem se za dobljeno usliS8anje in poSiljam obljubljen bo-
trinski dar trem zamorfkom, ki naj se krstijo na imena Franei,
Jozel in Lucija. M, S N

Znadla sem se v zelo obupnem polozaju, Tedaj se z vsem
zaupanjem zateem k sluZabnici boZji Mariji Tereziji in jo prosim
pomoti, Rekla sem gi: Ce drugim lahko pomagad, zakaj ne bi Se
meni? Bila sem usliSana, za kar se ji iz srca zahvaljujem. PoSiljam
obljubljeni dar za odkug zamorske deklice in prosim objave. Kdor
je v stiski, naj se zatefe k sluZabnici boZji Mariji Tereziji in naj
s0 spomni njej dragih afriSkih misijonov, M. N.

Prosim, da priobtite naslednjo zahvalo v vafem listu »Odmev
iz Afrikec. Dvakrat smo se priporodili sluzabniei boZji Mariji Tere-
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ziji v vaZni zadevi in smo obakrat opravljali vsi skupaj devet-
dnevnico. Bili smo usliSani. Vse se je srefno izilo, Se preden smo
mislili. SluZabnici boZji se 5e nadalje priporofamo, da bi nas va-
rovala vsega hudega. Z. A, D.

Zahvalim se sluZabnici boZji Mariji Tereziji za dobljeno milost
in podiljam obljubljeni dar. Prosim jo, naj mi %2 v bodofe pomaga
v vseh mojih dugnih in telesnih potrebah. H. A., Mala Polana.

NajlepSe se zahvaljujem >mamici zamortkove za velkrat usli-
fane prodnje. V zahvalo poSiljam botrinski dar zamorski deklici na
ime Marija Terezija. Tinka Z., Podtetriek.

Narotim se na list >Odmev iz Afrikec v zahvalo sluZabnici
bozji Mariji Tereziji Ledochowski, ker je bila moja prodnja uslilana.
Prosim, da se zahvala objavi v >Odmevuc,

E. G., Slov. Javornik.

Prisréno se zahvaljujem sluZabnici boZji Mariji Tereziji, ker
me je usliSala, ko sem se ji priporoé&il. Obljubljeni dar bom poslal

in se ji 3¢ priporofam. Neimenovani.
Posiljam botrinski dar zamor¢ku v zahvalo za usliS8ano prodnjo.
In prosim objave v >Odmevuc, F. E, L.

Najiskreneje se zahvalim sluZabnici bozji Mariji Tereziji za
dobljeno pomo¢. Imela sem bolan prst in sem okrevala brez zdrav-
niske pomo¢i, Podiljam obljubljen misijonski dar. 8 F. G.

Iskreno se zahvaljujem sluZabnici bozji Mariji Tereziji za po-
mod v bolezni pri Zivini in za ve& drugih uslilanih proSenj v raznih
stiskah. Se za naprej se ji prav lepo priporotam v treh zadevah
in obljubim misijonski dar, & bom uslifana. B. M., Nova Cerkev.

Sluzabnici bokji Mariji Tereziji Ledéchowski se priporofajo:
J. V. K. za ozdravljenje teZke bolezni brez operacije in za usli-
Sanje v neki drugi vazni zadevi. — M. J,, T, nahajam se v obupnem
polozaju in se sluZabnici boZji z vsem zaupanjem priporotam, naj
mi pomaga, kakor mi je Ze velkrat. — J. K., Ljubljana, se priporoéa
za dober izid v sodnijski zadevi. — O. J,, K., se priporota za ozdrav-
ljenje bolnih nog héerke in obljubi odkup zamortka, &e bo uslifana,
— J, C. se priporota v neki zelo vaZni zadevi.

Pripomba uredniitva: Devetdnevnico za povelitanje sluZabnice
boZje Marije Terezije, na prvi strani njena slika, na Zeljo radevolje
poslje Druzba sv. Petra Klaverja,

POPOLNI ODPUSTEK
za ¢lane DruZbe sv. Petra Klaverja pod navadnimi pogoji:
dne 6. januarja, praznik sv. Treh kraljev.

Ponatis &lankov 1z »Odmeva iz Afrike« ni dovoljen, ponatis misijonskih
pisem in porolll le z natanéno navedbo vira. — Predstavnik in lastnik
lista DruZba sv. Petra Klaverja v Ljubljani. — Odgovornl urednik: JoZe
Kodltek v Ljubljani. — Tiska Jugosiov. tiskarna v Ljubljani: J. Kramarié
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Priporo¢amo
misijonske igre in povesti

SKkrivnostna sveta noé. MeSane vioge . . . . . . din 7.—
Nezadovoljni Jezuséek. Boziéna . . . . . . . . . —
Male pomozne misijonarke, Bozicna . . . . . . > 230
Jezus, ljubitelj malih. Za prvoobhajance . . . . 5 4.—
Misijonar. MoSko bvioge: . m attlloiin. i o pr . 5 3.50
Tam dale¢ za morjem. Za detke . . . . . . . 3.—
Naprednjak ob Kongu. Moske vioge . . . . . . 3 3.—
Klic bozji. Zenske vloge . . . o el il 3
Lakota v &rni dezeli. Zenske \loge Sl s has e a0 D0
Afindra, zamorska deklica, Zenske vioge . . . . » 3.—
Iz volka jagnje. Moske vloge . . . . . . . . 3 2.—
Naredimo zamor¢ka. Za otoke . . . . . . . . s 1—
Petor “mnlt  naiRBIonar 5 L bl T e e e e
Heangek - xbiratal] £ 20 e ShBREG o st et e B0
Poveést o gnameniti Mariéki . . . . . . . . . » 1-
NMATIPIE ORS00 el e W e ey (=
Skapulir suznja . . . AL D B R e
Sveti Peter Klaver. 7|\Ijonjopl~ RN Sl PR R 1.50
Po posti 50 par ve¢. — Naslov glejte na 2. strani ovilka,

B i i e i i e e

Devetdnevnicea pred prvim petkom
in druge posvelilne molitve v ¢éast presv. Sreu Jezusovemi.
1 izvod 1 din; 10 izvodov 8 din; 100 izvodov 80 din.
To lepo knjizico bi moral imeti vsak ¢astilee presv. Srea

Jezusovega. Takoj si jo narodi.
Naslov: Druzba sv. Petra Klaverja, Ljubljana.

Poklic pomoZne misijonarke za Alriko.

Mladenkam, ki so zavzete za misijone in cutijo v sebi
Poklic za redovno Zivljenje, toplo priporofamo knjiZico: 2Po-
klic pomozne misijonarke za Afriko.« — Cena 4 din. — Na-
slovi Druzba sv. Petra Klaverja, Ljubljana, Metelkova ulica 1,






